157. ARSTA, RUNTUNA SN, RONO HD. 119

siittes: »l en girdesbacke vid sistnimnda stiilles gird antraffades blott en bit af en run-
sten, liggande i ett stenrose. DBiten var 1 fot (29 em) pi ena sidan, och 1'/2 (43 cm)
p4d den andra, ungefir af detta utseende: (teckning).

Inskriften: : kaiRua — utgor borjan av personnamnet Gervat.

167. Arsta, Runtuna sn, R6né hd. |

Pl. 11: B. 798.
Litteratur: B. 798; L. 879.

Runstenen, som nu #r forlorad, stod enl. B. 798 vid Arsta bro, var 2,03 m hog,
87 cm bred vid foten, 67 cm i toppen tangerande ovre slinglinjen. Amnet har varit
gristen.

Inskriften ar i B. 798 foljande:

Huvudslingan: upun : lit: rasa : stain : at gupi — boanta : kopan : kara Innanfor slingan
b 10 15 20 25 30 35

t. v.: auk : stainbrop at boanti sin
40 45 50 bb 60

1—4 upun miste vara kvinnonamn Odlhun. Den avlidnes namn har borjat med kup- Gudh-, av teckningen
i B. 798 forefaller som 22 figde en skugga av bistav till U och en stav vore ytterligare antydd. Utrymmet
mellan 22 | och 23—29 boanta tyckes tillriickligt for 5 runor och kolon, men si minga behdva ju ej hava
funnits. S kort som ack. kupui kan namnet dock knappt hava varit, om ej med oknamn; kupbiorn skuile vara
ett namn av mera passande lingd. 34—37 kara méste vara inf. »gora», som felaktigt blivit ristat fore 38—40
auk. 49 p ir forkortning for p[isa] »denna», boanti fel for boanta.

Oversattning: Odun lat resa stenen efter Gudbjorn(?), en bonde god, och gora denna
stenbro efter sin make.

168. Osterberga, Runtuna sn, Roéné hd.
Pl. 11: B. 803.

Litteratur: B. 803; L. 876; Ransakn. 1667—84; Stephens, ONRM II, 776 (underriittelse om forskning
efter stenen).

Runstenen, som nu #r forlorad, siges i Ransakn. finnas »i Osterbarga Hage». Enl.
B. 803 var den 1,59 m hog, 95 cm bred vid foten. Amnet var sikerligen gristen. Pa
mittytan mellan runslingans ormar #r ett fartyg med segel tecknat.

Runskriften var enl. B. 803 foljande:

Slingan: baki : fulktiii — kir - raispsi : stin: pan: si:at:fapur:sin: Fartygets segel: kitilhafpa

5 10 5 20 25 80 85 40 45 50
Binderuna som mast i fartyget: proan runa Till h. dirom: uit
55 60

Teckningen ir Atskilligt bristfillig. Det andra namnet har uppenbarligen varit Folk-ketil, mahiinda fel-
ristat fulktitil, och 13—15 har varit pir »de», varpd raispu har mast folja som pred.; mahiinda ér dirfor hogra
strecket i 21 § och 22 att uppfatta som ornament och v. hilften av 21 att lisa som u.



